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EUROOPA EESSÕNA 

Dokumendi (EN 12697-27:2017) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 227 „Teematerjalid“, mille 
sekretariaati haldab DIN. 

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tõlke avaldamisega või 
jõustumisteatega hiljemalt 2017. a detsembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid 
peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2017. a detsembriks. 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse objekt. CEN ei 
vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. 

See dokument asendab standardit EN 12697-27:2000. 

Alljärgnevas nimekirjas on toodud olulised tehnilised muudatused võrreldes eelmise versiooniga. 

— Pealkirja järgi ei ole enam tegemist metoodikaga ainult kuumadele asfaltsegudele; 

— on vähendatud üksikproovide suurust; 

— (4.1.2, 4.4.2): materjalidele, mis sisaldavad täitematerjale tera suurusega 16 mm või vähem, 
kolmelt kilogrammilt kahele kilogrammile; 

— (4.1.2, 4.4.2): materjalidele, mis sisaldavad täitematerjale tera suurusega suurem kui 16 mm, 
seitsmelt kilogrammilt kolmele kilogrammile; 

— (4.3.2); seitsmelt kilogrammilt kolmele kilogrammile; 

— 4.1.1: on kasutusele võetud proovivõtutoru; 

— 4.1.2.1 ja 4.1.2.2: on ühendatud jaotiseks 4.1.2.1 (et oleks võimalik kasutusele võtta proovivõtutoru 
jaotises 4.1.2.2); 

— 4.1.2.1 soovitused üksikproovide arvu kohta materjalidele, mille tera suurus on ≥ 32 mm; 

— 4.1.2.2: on kasutusele võetud proovivõtuprotseduur proovitoruga; 

— 4.6.3.1: uus kirjeldus saamaks esindusliku proovi; 

— 4.6.3.2: on lisatud proovi piisava koguse määratlus olenevalt täitematerjali tera suurusest; 

— 4.6.4.3: on lisatud määratlus proovi piisava koguse kohta; 

— 4.7.2: on muudetud puurproovi piisav läbimõõt; 

— on lisatud uus jaotis 4.10: proovivõtt materjali kolust/laotajast; 

— joonis 1: on lisatud uut tüüpi proovivõtukühvel; 

— joonised 3 ja 4: on lisatud uut tüüpi proovivõtutoru; 

— joonis 9: näide: proovide jaotus kolme koguproovi korral, kasutades proovivõtutoru; 

— asjakohastes kohtades on märkused CEN-i reeglite kohaselt tavaliseks tekstiks muudetud; 

— iga meetodi eeliste/puuduste kohta toodud märkused on kustutatud. 

See Euroopa standard kuulub allpool nimetatud standardisarja.  

EN 12697-1. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 1: Soluble binder content  

EN 12697-2. Bituminous mixtures — Test methods — Part 2: Determination of particle size distribution  

EN 12697-3. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 3: Bitumen recovery: 
Rotary evaporator  

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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EN 12697-4. Bituminous mixtures — Test methods — Part 4: Bitumen recovery: Fractionating column  

EN 12697-5. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 5: Determination of the 
maximum density  

EN 12697-6. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 6: Determination of bulk 
density of bituminous specimens  

EN 12697-7. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 7: Determination of bulk 
density of bituminous specimens by gamma rays  

EN 12697-8. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 8: Determination of void 
characteristics of bituminous specimens  

prEN 12697-10. Bituminous mixtures — Test methods — Part 10: Compactability  

EN 12697-11. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 11: Determination of the 
affinity between aggregate and bitumen  

prEN 12697-12. Bituminous mixtures — Test methods — Part 12: Determination of the water sensitivity  

prEN 12697-13. Bituminous mixtures — Test methods — Part 13: Temperature measurement  

EN 12697-14. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 14: Water content  

EN 12697-15. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 15: Determination of the 
segregation sensitivity  

EN 12697-16. Bituminous mixtures — Test methods — Part 16: Abrasion by studded tyres  

EN 12697-17. Bituminous mixtures — Test methods — Part 17: Particle loss of porous asphalt specimen  

prEN 12697-18. Bituminous mixtures — Test methods — Part 18: Binder drainage  

EN 12697-19. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 19: Permeability of 
specimen  

EN 12697-20. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 20: Indentation using 
cube or cylindrical specimens (CY)  

EN 12697-21. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 21: Indentation using 
plate specimens  

EN 12697-22. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 22: Wheel tracking 

prEN 12697-23. Bituminous mixtures — Test methods — Part 23: Determination of the indirect tensile 
strength of bituminous specimens  

prEN 12697-24. Bituminous mixtures — Test methods — Part 24: Resistance to fatigue  

EN 12697-25. Bituminous mixtures — Test methods — Part 25: Cyclic compression test  

prEN 12697-26. Bituminous mixtures — Test methods — Part 26: Stiffness  

EN 12697-27. Bituminous mixtures — Test methods — Part 27: Sampling  

EN 12697-28. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 28: Preparation of 
samples for determining binder content, water content and grading  

EN 12697-29. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 29: Determination of the 
dimensions of a bituminous specimen  

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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EN 12697-30. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 30: Specimen 
preparation by impact compactor  

EN 12697-31. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 31: Specimen 
preparation by gyratory compactor  

EN 12697-32. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 32: Laboratory 
compaction of bituminous mixtures by vibratory compactor  

EN 12697-33. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 33: Specimen prepared 
by roller compactor  

EN 12697-34. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 34: Marshall test  

EN 12697-35. Bituminous mixtures — Test methods — Part 35: Laboratory mixing  

EN 12697-36. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 36: Determination of the 
thickness of a bituminous pavement  

EN 12697-37. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 37: Hot sand test for the 
adhesivity of binder on precoated chippings for HRA  

EN 12697-38. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 38: Common equipment 
and calibration  

EN 12697-39. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 39: Binder content by 
ignition  

EN 12697-40. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 40: In situ drainability  

EN 12697-41. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 41: Resistance to de-icing 
fluids  

EN 12697-42. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 42: Amount of foreign 
matter in reclaimed asphalt  

EN 12697-43. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 43: Resistance to fuel 

EN 12697-44. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 44: Crack propagation by 
semi-circular bending test  

EN 12697-45. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 45: Saturation Ageing 
Tensile Stiffness (SATS) conditioning test  

EN 12697-46. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 46: Low temperature 
cracking and properties by uniaxial tension tests  

EN 12697-47. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 47: Determination of the 
ash content of natural asphalts  

prEN 12697-48. Bituminous mixtures — Test methods — Part 48: Interlayer bonding 

EN 12697-49. Bituminous mixtures — Test methods for hot mix asphalt — Part 49: Determination of 
friction after polishing  

CEN/TS 12697-50. Bituminous mixtures — Test methods — Part 50: Resistance to scuffing  

CEN/TS 12697-51. Bituminous mixtures — Test methods — Part 51: Surface shear strength test  

prEN 12697-52. Bituminous mixtures — Test methods — Part 52: Conditioning to address oxidative 
ageing  

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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prEN 12697-53. Bituminous mixtures — Test methods — Part 53: Cohesion increase by spreadability-
meter method 

Selle Euroopa standardi kohaldatavust kirjeldatakse asfaltsegude tootestandardites. 

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite järgi peavad Euroopa standardi kasutusele võtma järgmiste riikide 
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, endine Jugoslaavia 
Makedoonia Vabariik, Hispaania, Holland, Horvaatia, Iirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Küpros, Leedu, 
Luksemburg, Läti, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, 
Slovakkia, Sloveenia, Soome, Šveits, Taani, Tšehhi Vabariik, Türgi, Ungari ja Ühendkuningriik. 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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1 KÄSITLUSALA 

See Euroopa standard kirjeldab proovivõtmise meetodeid teedel ja teistel kattega aladel kasutatavatest 
asfaltsegudest füüsikaliste omaduste ja koostise määramiseks. 

2 NORMIVIITED 

Alljärgnevalt loetletud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti või 
osaliselt vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib üksnes viidatud 
väljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos võimalike 
muudatustega. 

EN 58. Bitumen and bituminous binders - Sampling bituminous binders 

EN 12697-20. Bituminous mixtures - Test methods for hot mix asphalt - Part 20: Indentation using cube 
or cylindrical specimens (CY) 

3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse standardis EN 58 ning alljärgnevalt esitatud termineid ja määratlusi. 

3.1 
osaproov (increment) 
uuritava materjali suuremast kogusest võetud ühekordne kogus materjali 

3.2 
koguproov (bulk sample) 
uuritava materjali osaproovide liitmisel saadud proov, mis tagab piisava materjali koguse kõigiks 
nõutavateks eesmärkideks 

3.3 
esinduslik proov (representative sample) 
kindlat materjalikogust või pindala esindav proov, mille moodustab sihipäraselt võetud kindel arv 
osaproove 

MÄRKUS  Esinduslikul proovil eeldatakse olevat uuritava materjaliga sama koostis proovivõtmise meetodile 
omase täpsuse piirides. 

3.4 
kohtproov (spot sample) 
uuritavast materjalist kindlas kohas ja kindlal ajal ühe tööprotsessiga võetud materjali proov 

MÄRKUS  Kui võib eeldada, et materjal on homogeenne, võib kohtproovi käsitleda kui esinduslikku proovi. Kui 
materjal ei ole homogeenne, võib kohtproovi käsitleda ainult proovivõtukoha piiratud ümbrust esindava proovina. 

3.5 
laboriproov (laboratory sample) 
laborisse saadetud proov 

MÄRKUS  Tegu võib olla esindusliku või koguproovi osa või tervikuga. Laboriproovi eeldatakse olevat piisavas 
koguses kõigi nõutud katsetuste tarbeks. 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade




